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Termo de responsabilidade

Antes de utilizar os produtos, certifique-se de que |é e compreende todas as respetivas instrucdes.
Os produtos apenas estao disponiveis para clientes comerciais.

Para obter as especificagées mais recentes dos produtos desde a publicagdo do presente manual,
consulte as publicagcdes mais recentes das fichas de dados ou dos manuais da ARRI. Nem todos os
produtos e/ou tipos estdo disponiveis em todos os paises. Contacte o representante de vendas da
ARRI para obter informacdes sobre disponibilidade, bem como informagdes adicionais.

A ARRI nao assume qualquer responsabilidade por erros que possam existir neste documento. As
informagdes estao sujeitas a alteragdo sem aviso prévio.

Embora a ARRI se esforce por melhorar a qualidade, fiabilidade e seguranca dos seus produtos,

os clientes aceitam e reconhecem que a possibilidade de existirem defeitos nos mesmos néo pode
ser totalmente excluida. Para minimizar os riscos de danos materiais ou lesées (incluindo lesdes
fatais) decorrentes de defeitos nos produtos, os clientes devem implementar medidas de seguranca
suficientes ao trabalhar com o sistema e devem utiliza-lo apenas para os fins previstos.

A ARRI e respetivas subsidiarias excluem expressamente qualquer responsabilidade, garantia,
exigéncia ou outra obrigagao por qualquer reclamagéo, representagao, causa ou agao, expressa ou
implicita, por contrato ou ato ilicito, incluindo negligéncia, ou incorporada nos termos e condigdes,

quer por estatuto, lei ou de outra forma. Em nenhum caso a ARRI ou as suas subsidiarias serao
responsaveis ou terdo uma medidas corretivas para a recuperagao de quaisquer danos especiais,
diretos, indiretos, incidentais ou consequentes, incluindo, sem limitagédo, a perda de lucros, poupangas,
receitas ou perdas econémicas de qualquer tipo ou por qualquer reclamacgao de terceiros, inatividade,
boa vontade, danos ou substituigdo de equipamento ou propriedade, qualquer custo ou recuperagéo
de qualquer material ou bens associados a montagem ou utilizagdo dos nossos produtos, ou quaisquer
outros danos ou lesdes de pessoas e assim por diante ou ao abrigo de qualquer outra teoria juridica.

A ARRI e respetivas subsidiarias nao assumem qualquer responsabilidade por violagao de patentes,
direitos de autor ou quaisquer outros direitos de propriedade intelectual de terceiros por produtos

da ARRI ou decorrentes da sua utilizagao, ou quaisquer outras responsabilidades decorrentes

da utilizagao de tais produtos. Nenhuma licenga, expressa, implicita ou de qualquer outro tipo, é
concedida ao abrigo de patentes, direitos de autor ou outros direitos de propriedade intelectual da
ARRI ou terceiros.

A ARRI e respetivas subsidiarias ndao assumem qualquer responsabilidade por perdas decorrentes

do manuseio ou configuragdo incorretos da cAmara ou de outros componentes do sistema, devido a
contaminagéo do sensor, surgimento de pixeis mortos ou defeituosos, ligagdes de sinal defeituosas ou
incompatibilidades com dispositivos de gravacao de terceiros.

No caso de uma ou todas as clausulas anteriores ndo serem permitidas pela lei aplicavel, sao validas
as clausulas na extensao maxima permitida pela lei aplicavel.



Aviso legal

© 2023 Arnold & Richter Cine Technik GmbH & Co. Betriebs KG. Todos os direitos reservados.

O sistema contém informagdes confidenciais da Arnold & Richter Cine Technik GmbH & Co. Betriebs
KG; é fornecido ao abrigo de um aco,rdo de licenca que contém restricbes de utilizacdo e divulgacéo e
esta protegido por direitos de autor. E proibido realizar engenharia inversa do software.

Nenhuma parte desta publicacdo pode ser reproduzida, armazenada num sistema de recuperagao
ou transmitida de qualquer forma ou por qualquer meio, eletrénico, mecanico, fotocopia, gravagao ou
outro, sem autorizagéo prévia por escrito da Arnold & Richter Cine Technik GmbH & Co. Betriebs KG.

Devido ao desenvolvimento continuo do produto, as informagdes contidas neste documento podem
ser alteradas sem aviso prévio. As informagdes e a propriedade intelectual aqui contidas devem
permanecer confidenciais entre a ARRI e o cliente e sdo da propriedade exclusiva da ARRI. Se
encontrar quaisquer problemas na documentagao, comunique-os por escrito. A ARRI ndo garante que
este documento esteja isento de erros.

ARRI, ZMU-4, ALEXA, AMIRA, RF-EMIP, OCU-1 e LBUS s&o marcas comerciais ou marcas registadas
da Arnold & Richter Cine Technik GmbH & Co. Betriebs KG. Todas as outras marcas ou produtos
mencionados s&0 marcas comerciais ou marcas registadas dos respetivos proprietarios e devem ser
tratadas como tal.

Verséo original.

Para obter mais assisténcia

ARRI Cine + Video Gerate Gesellschaft m.b.H.
Pottendorferstralie 23-25/3/1

1120 Viena

Austria

E-mail:service@arri.com

Website: www.arri.com
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Sobre este documento

Este manual de instrugdes destina-se a pessoas envolvidas na utilizagado do sistema e fornece
instrucbes sobre como opera-lo de forma segura e conforme previsto. Para garantir uma utilizagéo
segura e adequada, todos os utilizadores devem ler o manual de instru¢cdes antes de utilizar o sistema
pela primeira vez.

O manual de instrugdes é uma parte essencial deste produto e deve ser facilmente acessivel e estar
préximo do equipamento para que os utilizadores possam consulta-lo a qualquer momento.

O manual do utilizador do ZMU-4 em separado contém mais informacdes detalhadas sobre as
caracteristicas e funcionalidades do dispositivo. Visite o website www.arri.com para transferir o manual
do utilizador do ZMU-4 e obter mais informagdes.

Guarde o manual de instrugdes, o manual do utilizador e todas as instrugdes de operagdo e montagem
pertencentes ao sistema num local seguro para futura referéncia.

Informagdes adicionais

Para obter informacdes uteis adicionais a este manual do utilizador, consulte a sec¢gdo ARRI Learn &
Help no website da ARRI.

Reforgar o conhecimento e obter formagao

Os cursos da ARRI Academy fornecem abordagens Unicas as plenas possibilidades de trabalhar com
os sistemas de camaras, objetivas, luzes e acessorios ARRI.

Os nossos cursos de formagao advanced service foram concebidos para transmitir conhecimento
especifico sobre como prestar assisténcia e reparar todos os tipos de produtos ARRI e facultar acesso
permanente as instrugcdes de servico detalhadas, ferramentas especiais e pecas sobressalentes. Para
saber mais, visite ARRI Academy ou contacte academy@arri.de.

Detalhes adicionais

Para obter detalhes adicionais, Para sugestbes técnicas, con-
consulte o website da ARRI em sulte o website da ARRI em
https://www.arri.com/zmu-4 https://youtu-

be.com/user/arrichannel
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2 Sobre este produto
2.1 Introducao

A unidade principal de zoom ZMU-4 da ARRI é uma versdo moderna da procura de zoom classico
e omnipresente. Robusto, resistente as intempéries e desenhado ergonomicamente, 0 ZMU-4 faz a
transigao perfeita entre as configuragdes com fios e sem fios. A sua conectividade sem precedentes
permite montagens da camara versateis, organizadas e fluxos de trabalho mais rapidos.

Mudanga rapida entre a operagédo com fios e sem fios

Controlo da cdmara e do motor da objetiva combinado numa unidade
Moédulos de radio permutaveis para ambientes desafiantes

Expansao sem fios para outros dispositivos

Visor de estado facilmente legivel com dados da objetiva

Design robusto, resistente as intempéries e ergonémico

2.2 Utilizacao prevista

ATENCAO
O ZMU-4 é um controlador com ou sem fio para varias fungdes de cadmera.

Todas as versdes do produto destinam-se apenas a utilizagao por profissionais e apenas devem ser
utilizadas por pessoal especializado.

Todos os utilizadores devem ler e compreender as instru¢des de operagao e o manual do utilizador.
Utilize o produto apenas para o propésito descrito neste documento.
Siga sempre as instrugdes e cumpra os requisitos do sistema para todo o equipamento envolvido.

A ARRI nao assume qualquer responsabilidade por danos ou alteragdes causadas pela utilizagéo
incorreta.

O produto inteiro nao deve ser alterado ou convertido.

2.3 Identificacao

Etiqueta do produto

O numero de série do ZMU-4 esta situado na eti-
queta do produto no lado esquerdo da unidade
principal de zoom.

IMU-4 Zoom Main Unit

K2.0039926-1234 Made in Ausiria

O numero do produto na etiqueta é composto pelo numero de identificagdo do produto (K2.0039926)
seguido do numero de série (neste caso 1234).
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2.5

Condicoes ambientais

O ZMU-4 apenas deve ser utilizado e armazenado sob determinadas condicbes ambientais. Verifique
as seguintes condig¢des antes do arranque e operagao:

Requisitos elétricos

Tensao de alimentagao: 10,5-34 V CC

Temperatura de funcionamento -20 °C a +50 °C/-4 °F a +122 °F

Temperatura de armazenamen- -30 °C a +50 °C/-4 °F a +158 °F

to

Humidade

Dados técnicos

0-95% HR de -20 °C a +45 °C/-4 °F a +113 °F

Peso 360 g/0,79 Ibs (corpo do ZMU-4)
476 g/1,05 Ibs (corpo do ZMU-4 com bateria)
526 g/1,16 Ibs (corpo do ZMU-4 com bateria e RF-EMIP ou RF-2400)
556 g/1,23 Ibs (corpo do ZMU-4 com bateria e RF-900)
Interfaces 1x LBUS (LEMO de 4 pinos) para motores da objetiva, para ligagdo em série; suporta

protocolo LBUS, protocolo LCS (para cAmaras ALEXA) e protocolo EXT (para camaras
AMIRA)

1x CAM (LEMO de 7 pinos) para controlo da camara
1x USB-C para atualizagdes de software

1x Interface do médulo de radio ARRI

1x Interface da bateria

2x Ponto de montagem para Roseta ARRI

Fonte de alimentagao externa

10,5-34VCC

Tipo de consumo energético (W)

1 W (corpo do ZMU-4)

1,4 W (corpo do ZMU-4 com RF-EMIP)
2,3 W (corpo do ZMU-4 com RF-2400)
3 W (corpo do ZMU-4 com RF-900)

Medidas (C x L x A)

66 x 43 x 215 mm/2,6 x 1,69 x 8,46" (corpo do ZMU-4)
66 x 45 x 277 mm/2,6 x 1,77 x 10,91" (corpo do ZMU-4 com RF-EMIP ou RF-2400)
66 x 45 x 414 mm/2,6 x 1,77 x 16,3" (corpo do ZMU-4 com RF-900)




2.6 Desenhos dimensionais
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Corpo do ZMU-4 sem moédulo de radio. Todas as dimensdes estdo em mm.

2.7 Saidas de pinos

O ZMU-4 possui um conector LBUS (LEMO de 4 pinos), um conector CAN (LEMO de 7 pinos) e um
conector USB-C.

Conector LBUS

GND

CAN-L
V-BAT
CAN-H

A WODN =
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Conector CAM

CAM If1 (CAN RS232 RX)
CAM If2 (CAN1-L)

GND

+V-Bat

CAM If3 (CAN RS232 TX)
CAM If4 (CAN1-H)

ID do cabo

NOoO OO WN -

Conector USB-C
AVISO

Manuseamento incorreto do dispositivo USB-C
Risco de sobrecarga do ZMU-4.

» Mantenha o dispositivo USB-C o mais vazio possivel para além do seu ficheiro de atualizagao.
» Guarde os ficheiros de atualizagdo na pasta de raiz ou em "ARRI/ECS/...".
» A formatagéo do dispositivo USB-C deve ser FAT32.

Escopo da entrega e garantia

A embalagem consiste de materiais reciclaveis. Pelo bem do meio ambiente, elimine o material de
embalagem num local de eliminagao adequado. Armazene, envie e elimine o produto sempre de
acordo com as normas locais. A ARRI ndo assume a responsabilidade pelo armazenamento, envio
ou eliminagao indevidos.

Durante a entrega, verifique se a embalagem e o contetdo estéo intactos. Nunca aceite uma entrega
danificada/incompleta.

K2.0039926 Corpo do Zoom Main Unit ZMU-4
O escopo da entrega completo inclui:
B 1x K2.0039926 Corpo do Zoom Main Unit ZMU-4 com tampa RF

KK.0043770 Conjunto basico do Zoom Main Unit ZMU-4
O escopo da entrega completo inclui:

1x K2.0039926 Corpo do Zoom Main Unit ZMU-4 com tampa RF
1x K2.0041744 Adaptador Roseta RA-7

1x K2.0044203 Adaptador Roseta RA-8

1x K2.0044543 Roseta ARRI ZMU-4

1x K2.0033702 Modulo de radio RF-EMIP 2400 MHz DSSS

Garantia

Para obter informagdes sobre o ambito da garantia, consulte o Parceiro de Servigo local da ARRI. A
ARRI ndo assume qualquer responsabilidade pelas consequéncias de envio inadequado, utilizagao
indevida ou utilizagdo de produtos de terceiros.
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Certificagcoes e normas de seguranca

Informagdes de homologacgao

A unidade principal de zoom ZMU-4 esta aprovada para utilizagdo em varios paises, incluindo a Unido
Europeia, EUA, RU, Canad4, China, Japao, Australia, Nova Zelandia e Tailandia.

A importacdo e utilizagdo noutros paises podem estar sujeitas a normas e requisitos legais,
administrativos ou regulamentares. Cabe ao importador ou utilizador informar-se sobre as normas e
0s requisitos legais, regulamentares e administrativos aplicaveis antes da importagcéo ou utilizagdo
para garantir a conformidade com os mesmos. Isso inclui a requisicao e a obtengéo de todas as
homologacdes e registos necessarios.

Na medida do razoavel e do possivel em termos juridicos, a ARRI ira prestar apoio para tais
requisicdes ao fornecer documentos técnicos ou declaragdes. Enquanto importador ou utilizador,
confirma que esta familiarizado e respeita as normas e os requisitos legais, regulamentares e
administrativos aplicaveis nos paises para onde envia ou onde utilizar os produtos. Confirma ainda que
providenciara os registos, inscricdes ou autorizagcdées necessarias nesses paises.

O importador ou utilizador exonera a ARRI de todas as obrigagdes resultantes de quaisquer requisitos
legislativos, regulamentares ou administrativos relacionados com a importagéo ou utilizagdo dos
produtos, excetuando em paises nos quais a ARRI tenha obtido um registo ou uma certificagao.

O importador ou utilizador aceita indemnizar, defender e isentar a ARRI de responsabilidade
relativamente a quaisquer reclamagdes, danos, perdas obrigagées, custos e despesas (incluindo
honorarios razoaveis de advogados e outros profissionais) que possam resultar de pedidos a ARRI
ligados as suas obrigac¢des supracitadas.

Declaragcao de Conformidade UE

Nome da marca: ARRI

Descrigéo do produto: Unidade manual e Interface RF (sem maddulo
RF)
ZMU-4

O produto designado estd em conformidade com as especificagdes das seguintes Diretivas europeias:

= Diretiva 2014/30/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de fevereiro de 2014, relativa a
harmonizagao da legislacao dos Estados-Membros respeitante a compatibilidade eletromagnética.

®  Diretiva 2014/35/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de Fevereiro de 2014, relativa
a harmonizacao da legislacado dos Estados-Membros respeitante a disponibilizacdo no mercado de
equipamento elétrico destinado a ser utilizado dentro de certos limites de tenséo.

® O objeto da declaracéo descrita acima estd em conformidade com as disposi¢cdes da Diretiva
2011/65/EU do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2011, relativa a restricdo do
uso de determinadas substancias perigosas em equipamentos elétricos e eletronicos e da Diretiva
Delegada (UE) 2015/863 da Comisséao, de 31 de marco de 2015.

A conformidade com os requisitos das Diretivas europeias foi comprovada através da implementacao
das seguintes normas:

®  EN 55032:2015; EN 55035:2017
® EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020

O fabricante é o Unico responsavel pela emissao da presente declaracdo de conformidade.



Declaragao de Conformidade do Reino Unido

ARRI
U K Nome da marca: Unidade manual e Interface RF (sem médulo

C n Descricdo do produto: RF)
ZMU-4

O produto designado esta em conformidade com as especificagdes dos seguintes regulamentos do

Reino Unido:

®  Regulamentos de equipamentos elétricos (seguranga) 2016

®  Regulamentos de compatibilidade eletromagnética 2016

®m  Restricdo de utilizagdo de determinadas substancias perigosas em equipamentos elétricos e
eletréonicos 2012

A conformidade com os requisitos dos regulamentos do Reino Unido foi comprovada através da
implementacao das seguintes normas:

= |EC 62368-1:2018

m  EN 55032:2015; EN 55035:2017

= EN IEC 63000:2018

O fabricante é o Unico responsavel pela emissao da presente declaracdo de conformidade.

Declaragao FCC de Classe A

Aviso: este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para um
dispositivo digital de Classe A, nos termos da Parte 15 das Normas da FCC. Estes limites sao
determinados para oferecer protecédo razoavel contra interferéncia prejudicial quando o equipamento
€ operado num ambiente comercial. Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de
radiofrequéncia e, se nao for instalado e utilizado de acordo com o manual de instrugdes, pode causar
interferéncia prejudicial nas comunicac¢des de radio. A operagao deste equipamento numa area
residencial é suscetivel de causar interferéncia prejudicial, caso em que o utilizador sera obrigado a
corrigir a interferéncia por sua conta.

Atencéo: alteragbes ou modificacdes do produto ndo expressamente aprovadas pela parte responsavel
pela conformidade podem anular a autoridade do utilizador para operar o equipamento.

Declaragao de Conformidade da Industry Canada
CAN ICES-003(A)/NMB-003(A)

Australia e Nova Zelandia

ZMU-4
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3.1

Instrugcoes de seguranca

No geral, estas informagdes de seguranga complementam as instru¢gdes de operacao especificas do
produto e devem ser rigorosamente respeitas por motivos de seguranga. Deve ler e compreender
todas as instrugbes de seguranca e de operagao antes de operar ou instalar o sistema. Guarde todas
as instrugdes de segurancga e de operagéo para futura referéncia. Respeite sempre as instrugbes
presentes neste documento e em todos os documentos fornecidos com o dispositivo para evitar lesdes
a si mesmo ou a outros e danos no sistema ou outros objetos.

A montagem e operacao apenas devem ser efetuadas por pessoal qualificado e familiarizado com
o sistema. Apenas deve utilizar as ferramentas, materiais e procedimentos recomendados neste
documento. Para obter informacgdes sobre a utilizagédo correta de outro equipamento, consulte as
instrucdes do fabricante.

Convencgoes sobre segurancga e etiquetas do produto

Estrutura de mensagens de seguranga e de aviso

Este manual de instrug¢des utiliza instrugdes de seguranga, simbolos de aviso e palavras-sinal para
alertar o utilizador para diferentes niveis de risco:

ATENGAO indica uma situagdo potencialmente perigosa que, se nao for evitada, pode resultar em
morte ou lesbes graves.

» Respeite sempre as medidas recomendadas para evitar esta situacéo perigosa.

A CUIDADO

CUIDADO indica uma situagao potencialmente perigosa que, se nao for evitada, pode resultar em
lesdes ligeiras ou moderadas.

» Respeite sempre as medidas recomendadas para evitar esta situagao perigosa.

AVISO indica uma situagao potencialmente perigosa que pode resultar em danos materiais.

» Respeite sempre as medidas recomendadas para evitar esta situagao perigosa.

Nao relevante para a seguranca, ATENGAO fornece informagdes adicionais para esclarecer ou
simplificar um procedimento.

Simbolo de aviso e etiquetas do produto

Sinal de aviso geral Aviso de tensao elétrica

Aviso de lesdes nas maos

Aviso de superficies quentes

Aviso de risco de esmagamento Aviso de obstaculos no piso

> B B
B> B> B
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3.2 Instrugcoes de segurancga gerais

A ATENGAO

f Operagao do sistema de controlo eletronico em caso de danos visiveis
Risco de choque elétrico e perigo de incéndio provocado por curto-circuito.

Nao utilize o sistema se os cabos ou a caixa estiverem visivelmente danificados.
Apenas deve operar o sistema utilizando o tipo de fonte de alimentacao indicado no manual.
Desligue o cabo agarrando a ficha de alimentagao, ndo o cabo.

N&ao opere o sistema em areas com humidade acima dos niveis autorizados nem o exponha a
agua ou humidade.

Nao molhe o sistema.

» Nao posicione os cabos sobre arestas afiadas (por exemplo, chapas de metal/folha, perfis ou
outras bordas recortadas). Os cabos danificados podem provocar choques elétricos, curto-
circuitos ou incéndios.

» Na&o remova nem desative quaisquer medidas de seguranga do sistema (incluindo autocolantes
de aviso ou parafusos marcados com tinta).

» Asreparacgdes apenas devem ser efetuadas por parceiros de servigo autorizados pela ARRI.

vvyywyy

v

A ATENGAO

f Tropegar em cabos LBUS/CAM extensos

A colocagédo inadequada de cabos LBUS/CAM pode causar ferimentos graves e danos no
sistema ou propriedade devido a escorregadelas, tropegos e quedas.

» Ainstalagado e operagao apenas devem ser efetuadas por pessoal qualificado e familiarizado
com o sistema. Respeite as normas de prevencgao de acidentes.

» Use sempre cabos o mais curto possiveis.

» Proteja o sistema contra o risco de tropegos colocando corretamente o cabo de ligagéao.
Respeite as normas de segurancga gerais e locais.

A CUIDADO

é Queda de pecgas do sistema
Se o sistema estiver ou montado de forma inadequada, pode cair e provocar lesées gra-
ves e danos no sistema ou propriedade.

» Ainstalagdo e operacdo apenas devem ser efetuadas por pessoal qualificado e familiarizado
com o sistema. Respeite as normas de prevengao de acidentes.

» Nao posicione o sistema de controlo eletrénico sobre um carrinho, base, tripé, suporte, mesa ou
qualquer outro dispositivo de suporte instavel.

» Posicione sempre o sistema sobre os dispositivos de suporte dedicados.

» Proteja o sistema contra quedas e derrubamentos. Respeite as normas de seguranca gerais e
locais.




Instrugdes de seguranga

A CUIDADO

Utilizar o sistema num ambiente humido sujeito a condensagao

Ao deslocar o sistema de um local fresco para um local quente ou quando o sistema é uti-
lizado em ambientes humidos, pode formar-se condensacao dentro do sistema e nas liga-
¢des elétricas internas ou externas. Operar o sistema na presenga de condensagéo pode
resultar em choques elétricos e/ou incéndios provocados por curto-circuitos.

v

Nunca opere o dispositivo com condensagao.

Depois de deslocar o dispositivo de um local fresco para um local quente, aguarde até que o
sistema aqueca.

» Para reduzir o risco de condensacgao, encontre um local de armazenamento mais quente.

v

AVISO

Pecgas soltas devido a vibragao externa
Risco de danos no ZMU-4.

» N&o coloque em locais onde o sistema estara sujeito a vibragéo.

AVISO

Perigo de radiagao de alta frequéncia
Risco de danos no ZMU-4.

» Na&o coloque em locais onde o sistema estara exposto a fortes campos magnéticos.

AVISO

Utilizagao de acessorios e pecas sobressalentes nao autorizados
Risco de danos no ZMU-4.

» N&o use quaisquer acessorios e pegas sobressalentes que nao sejam recomendados pela
ARRI, uma vez que podem danificar os produtos conectados e invalidar a garantia.




Instrucdes de seguranga

AVISO

Queda do dispositivo devido a montagem incorreta nos acessoérios reco-
mendados de terceiros (como barra de panning)

Risco de danos no ZMU-4.

» Ainstalagido e operagdo apenas devem ser efetuadas por pessoal qualificado e familiarizado
com o sistema.

» Antes de montar acessorios recomendados de terceiros (como barra de panning), leia o manual
de instrugdes fornecido pelo fabricante.

» Utilize sempre as ferramentas especificadas pelo fabricante para a montagem.

AVISO

Danos provocados por agua
Risco de danos no ZMU-4.

» Utilize o sistema apenas num ambiente seco.




Visao geral do ZMU-4

4 \Visao geral do ZMU-4
4.1 Esquema

NOoO b wWwN -~
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Visor

Botdo REC

LED de estado da cAmara

Botao MENU

Botdes de NAVIGATION (botdo UP e DOWN)
Botdo POWER

Joystick sensivel a forca

8 Botdo RELEASE
Interface do médulo de radio (aqui com tampa RF)
10 Montagem da roseta ARRI

17



Visao geral do ZMU-4

11 Roseta ARRI

12 Interface USB-C
13 Botdes USER 1-3
14 Botdes SPEED CONTROL

15 Interface CAM
16 Interface LBUS

18



Visao geral do ZMU-4

17 17 Compartimento da bateria
s 18 Patilha para soltar a bateria

19



Montagem

5
5.1

Montagem
Fixacao de acessorios

A CUIDADO

% Montagem incorreta de acessorios

A montagem do ZMU-4 numa barra de panning de um tripé ou outro equipamento de su-
porte e a fixagdo de acessorios como componentes eletrénicos e mecanicos representa
um perigo de esmagamento para os dedos e/ou as maos.

» Antes de montar o ZMU-4 numa barra de panning de um tripé ou outro equipamento de suporte
e de fixar acessoérios como componentes eletronicos e mecanicos, leia 0 manual de instrugoes
fornecido pelo fabricante.

» Utilize sempre as ferramentas especificadas pelo fabricante para a montagem.

Pontos de fixagcao laterais

O ZMU-4 vem com uma Roseta ARRI (K2.0044543) equipada
do lado esquerdo. A Roseta ARRI pode ser montada do lado es-
querdo e direito do corpo do ZUM-4.

A Roseta ARRI esta disponivel como um acessorio:

®  Roseta ARRI (K2.0044543)

Use uma chave Torx TX8 para fixar a Roseta ARRI.

Acoplar um moédulo de radio

1. Prima sem soltar o botdo RELEASE do médulo de radio.

2. Remova a tampa RF ou um médulo de radio acoplado deslizando-o para cima.
3. Insira um modulo de radio encaixando-o na ranhura do médulo de radio.
4

Deslize o médulo de radio para baixo até encaixar firmemente no lugar.

» O modulo de radio esta acoplado e pronto a ser utilizado.

20



Montagem

5.2

Fonte de alimentacao

21

Manipulagao de fontes de alimentag¢ao ou cabos
Risco de ferimentos e/ou danos graves em qualquer produto conectado.

» Use apenas cabos e solugdes de fontes de alimentagéo recomendados pela ARRI. Uma lista de
cabos suportados pode ser encontrada no manual do utilizador do ZMU-4 e no website da ARRI.
» Na&o forneca energia fora do intervalo de tensdes especificado.

AVISO

Manuseio indevido de cabos
Risco de danos no ZMU-4.

» Apenas deve operar o sistema utilizando o tipo de fonte de alimentacao indicado neste
documento. Nao fornecga energia fora do intervalo de tensdes especificado.

» Desligue sempre o cabo de alimentagéo agarrando a ficha de alimentagéo, ndo o cabo.

» Mantenha sempre 0s conectores acessiveis para que o cabo possa ser desligado rapidamente
em caso de emergéncia.

» Fixe sempre os cabos ligados a camara de forma adequada para evitar dobrar os cabos ou
quedas.

» N&o use quaisquer acessorios, cabos ou fixagdes que ndo sejam recomendados pela ARRI,
uma vez que podem danificar os produtos conectados e invalidar a garantia.

A alimentagado do ZMU-4 através da bateria interna nao é suficiente para controlar motores
cforce conectados através de LBUS. O ZMU-4 requer uma tensao de alimentacao externa de
pelo menos 12 V para controlar motores cforce.

Qualquer dispositivo eletronico conectado ao ZMU-4 ird aumentar o consumo energético total.

Se 0 ZMU-4 for fornecido com a camara, recomenda-se adicionar uma fonte de alimentagao
adicional (p. ex., através de DTap) se trés ou mais dispositivos eletronicos estiverem conectados ao
ZMU-4

Recomendamos a utilizacdo de baterias de ides de litio LBP-3500 da ARRI no ZMU-4. As baterias
LBP-3500 tém uma capacidade de 3,500 mAh.

A unidade manual ZMU-4 é compativel com a interface da bateria da série L e funciona com baterias
respetivas de terceiros como baterias do tipo NP-F550.

Fonte de alimentag¢ao do ZMU-4

m  Tensao de alimentagcdo LBUS ou interface CAM: 10,5-34,0V CC
m Bateria7,4V

Bateria recomendada
® Conjunto de baterias de ides de litio K2.0036022 LBP-3500
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6 Operacao basica
6.1 Ligar e desligar

O botao POWER esta situado na parte frontal do ZMU-4. A retroilu-
minacgao do botdo esta acesa quando a tensao fornecida se encon-
tra no intervalo valido.

Ligar o ZMU-4

» Coloque uma bateria adequada ou ligue o ZMU-4 a uma fonte de alimentagéo.
» Prima o botdo POWER.

O ZMU-4 arranca.

Desligar o ZMU-4
» Mantenha premido o botdao POWER até desligar o ZMU-4.



Operacgao basica
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6.2

Operacao do menu

» Prima o botdo MENU no ZMU-4 para aceder ao menu.

» Prima o botdo UP ou DOWN para se deslocar para cima e
para baixo no menu.

» Prima o botdo MENU para selecionar uma determinada en-
trada do menu.

» Selecione "..." para voltar ao nivel anterior do menu ou para
sair do menu. *

* Alguns submenus requerem que uma determinada entrada do
menu seja selecionada. Nestes casos, a op¢éo "..." ndo esta dis-
ponivel e uma opgao deve ser selecionada para voltar ao nivel
anterior do menu ou premir um dos trés botdées USER até chegar
0 ecra principal.



Limpeza e reparagao

7 Limpeza e reparacao
7.1 Instrugoes de limpeza

AVISO

24

Procedimento de limpeza indevido
Risco de danificar as superficies.

Utilize apenas os agentes de limpeza especificados nesta secgéao.

Nao utilize detergentes de limpeza fortes ou agressivos como metanol, acetona, benzina ou
acidos. Estes quimicos podem dissolver a tinta no corpo do ZMU-4 e danificar superficies
altamente polidas.

N&o humedega os conectores durante a limpeza do ZMU-4.

Durante a limpeza do ZMU-4, certifique-se de que a tampa protetora RF se encontra interface
do modulo de radio.

Evite tocar nos conectores da interface do mdédulo de radio.

Evite secar os conectores da interface do modulo de radio com um pano seco, em particular, se
a superficie ndo estiver limpa.

Evite limpar os conectores da interface do modulo de radio sem soprar primeiro o pé. Se as
particulas ou os conectores da interface do mddulo de radio tiverem uma carga eletrostatica,
utilizar ar desionizado pode melhorar a eficiéncia da limpeza do pé.

Nao deve utilizar ar comprimido no corpo do ZMU-4.

Agentes de limpeza recomendados

Agua
Alcool isopropilico

Informagoes sobre limpeza

Area Procedimento de limpeza

Corpo do ZMU-4 Limpe o0 ZMU-4 com um pano de limpeza macio e sem fia-

pos e um pouco de agua. So6 deve utilizar alcool isopropilico
quando for mesmo necessario.

Espacos estreitos, fendas, conectores  Utilize um soprador manual, cotonetes ou uma escova ma-

cia para remover particulas de p6é de espagos estreitos, fen-
das ou conectores.

7.2 Reparacao

A ATENCAO

f Reparagoes efetuadas por pessoal ndao qualificado

Risco de choque elétrico e incéndio provocado por curto-circuito.

» Na&o tente reparar o dispositivo pessoalmente. As reparacdes apenas devem ser efetuadas por

parceiros de servigo autorizados pela ARRI.

Para trabalhos de reparagdo e manuteng¢ao no sistema da cadmara, contacte oservice@arri.com.
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Transporte, armazenamento e eliminagao

8
8.1

8.2

Transporte, armazenamento e eliminagao

Transporte e armazenamento

AVISO

Embalagem e transporte indevidos do ZMU-4
Risco de danos no ZMU-4.

» Certifique-se de que as condicdes ambientais sao as especificadas.
» Transporte apenas o ZMU-4 numa mala adequada.
» Siga as instrucdes de transporte e armazenamento contidas neste capitulo.

O ZMU-4 e respetivos acessorios podem ser danificados se ndo forem transportados e armazenados
de forma adequada. Preste atencao as seguintes diretrizes.

Diretrizes de transporte:

Remova o médulo de radio do ZMU-4.

Fixe sempre a tampa protetora RF na interface do médulo de radio se néo estiver instalado um
modulo de radio no ZMU-4.

B Transporte sempre o ZMU-4 numa mala adequada.
Nao sujeite o sistema a choques fortes.

Diretrizes de armazenamento:

Remova o moédulo de radio e fixe a tampa protetora RF.

Desligue todos os cabos e fontes de alimentagdo do ZMU-4.

Armazene sempre o ZMU-4 numa mala adequada.

Nao armazene o ZMU-4 fora do intervalo de temperatura ambiente especificado.

Nao armazene o ZMU-4 em locais que possam estar expostos a temperaturas extremas, luz solar
direta, humidade elevada, vibracdes fortes, pd ou campos magnéticos fortes.

Eliminacao

O produto pode ser devolvido ao fabricante.

Ao eliminar os acessorios, respeite as instru¢des aplicaveis do fabricante.

O produto ¢ abrangido pela Diretiva 2012/19/UE do Parlamento Europeu e do Conse-
Iho, de 4 de julho de 2012, relativa aos residuos de equipamentos elétricos e eletroni-
cos (REEE ).

Como tal, o produto n&o deve ser eliminado juntamente com residuos domésticos. As
I regras de eliminag&o especificas do pais devem ser respeitadas.
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Consulte a lista atual de parceiros de servigo em

Contactos de Servigo

Arnold & Richter Cine Technik
GmbH & Co. Betriebs KG
Herbert-Bayer-Str. 10

80807 Munique

Alemanha

+49 89 3809 2121

Horas de atendimento:

Seg. - Sex. 09:00 - 17:00 (CET)
service@arri.de

ARRI CT Limited / London
2 Highbridge, Oxford Road
UB8 1LX Uxbridge

Reino Unido

+44 1895 457 000

Horas de atendimento:
Seg. - Qui. 09:00 - 17:30
Sex. 09:00 - 17:00 (GMT)
service@arri-ct.com

ARRI Inc. / West Coast

3700 Vanowen Street

CA 91505 Burbank

EUA

+1 818 841 7070

Horas de atendimento:

Seg. - Sex. 09:00 - 17:00 (PT)
service@arri.com

ARRI Canada Limited

1200 Aerowood Drive, Unit 29
ON L4W 2S7 Mississauga
Canada

+1 416 255 3335

Horas de atendimento:

Seg. - Sex. 08:30 - 17:00 (EDT)
service@arri.com

Contactos do Servigo da ARRI

ARRI Cine + Video Gerate Ges. m. b. H.

Pottendorferstralle 23-25/3/1
1120 Viena

Austria

+43 1 8920107 30

Horas de atendimento:

Seg. - Sex. 09:00 - 17:00 (CET)
service@arri.at

ARRI Inc. / East Coast

617 Route 303

NY 10913 Blauvelt

EUA

+1 845 353 1400

Horas de atendimento:

Seg. - Sex. 08:00 - 17:30 (EST)
service@arri.com

ARRI Australia Pty Ltd

Suite 2, 12B Julius Ave

NSW 2113 North Ryde

Australia

+61 2 9855 4305

Horas de atendimento:

Seg. - Sex. 08:00 - 17:00 (AEST)
service@arri.com.au

ARRI Asia Pte. Ltd.

164 Kallang Way, #03-01
349248 Singapore

Cingapura

+65 6230 9488

Horas de atendimento:

Seg. - Sex. 09:00 - 18:00 (CST)
service@arri.asia


https://www.arri.com/en/technical-service/technical-support/service-locations#accordion-66298

ARRI China (Beijing) Co. Ltd.

Chaowai SOHO Tower C, 6/F, 0628/0656
Chaowai Dajie Yi 6

Pequim

China

+86 10 5900 9680

Horas de atendimento:

Seg. - Sex. 09:00 - 18:00 (CST)
service@arri.cn

ARRI Japan Kabushiki Kaisha

Servigo

Haneda Innovation City Zone K210, 1-1-4
Hanedakuko, Ota-Ku

144-0011 Tokyo

Japao

+81 3 6635 3750

Horas de atendimento:

Seg. - Sex. 10:00 - 18:00 (JST)
info@arri.jp

CINEOM Broadcast DMCC.

Unit No. 2109, Jumeirah Bay Tower X2 Cluster X
Jumeirah Lakes Towers

P.O Box 414659

Dubai, EAU

+971 (0) 45570477

Horas de atendimento:

Sab. - Qui. 10:00 - 18:00

arriservice.me@cineom.com

ARRI Brasil Ltda

Avenida Ibirapuera 2907 — Cj. 421, Indianépolis
04029-200 Sao Paulo

Brasil

+55 1150419450

Horas de atendimento:

Seg. - Sex. 09:00 - 17:30 (BRT)
arribrasil@arri.com

ARRI Hong Kong Limited
41/F One Kowloon, 1 Wang
Yuen Street Kowloon Bay
Hong Kong

Republica Popular da China
+852 2537 4266

Horas de atendimento:

Seg. - Sex. 09:00 - 18:00 (HKT)
service@arri.asia

ARRI Korea Limited

Kolon Digital Tower 1(#1505-06), 25
Seongsuil-ro 4 gil, Seongdong-gu
04781 Seoul

Coréia

+82 (0)70 4419 6401

Horas de atendimento:

Seg. - Sex. 09:00 - 18:00 (KST)
service@arri.kr

CINEOM Broadcast India Pvt. Ltd.
C-4, Goldline Business Centre

Link Rd. Malad West

400 064 Bombaim

india

+91 (0)22 42 10 9000

Horas de atendimento:

Seg. - Sex. 10:00 - 18:00 (IST)
arrisupportindia@cineom.com

LINKA Ithalat Ihracat ve Dis Tic.
Distributor

Halide Edip Adivar Mah. Dartlaceze Cad.
No:3 Akin Plaza Kat:5 95-96

34381 Sisli, Istambul

Turquia

+90 2123584520

Horas de atendimento:

Seg. - Sex. 09:00 - 18:00 (EET)
service@linkgroup.com.tr
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